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Pedepar nuniomuoi padboTsi

KarueBbie caoBa: PEUEBOM AKT, KOMIUIMMEHT, DTUKET,
TEHJIAEPHAS  XAPAKTEPUCTUKA, JIEKCHUKO-CUHTAKCUYECKUI
VPOBEHbD, KOMMYVYHUKALN, AJIPECAT, MEHTAJIUTET,
SIIMCTOJISIPHBIN XXAHP.

JunomHas pabota cocTout u3 66 crpanuil U 50 UCTOYHHKOB.

OO0beKT uCCIEeNOBAHHUS — PEUYEBOM AKT «KOMIUIMMEHT» B AHIJIMICKOM M
PYCCKOM SI3BIKAX.

IIpeaMer wuccrienoBaHus - TEHIEPHBIE XapAKTEPUCTHKUA U BepOajbHbIC
CPEACTBAa BBIPAKECHHSI KOMIUIMMEHTOB HA JIEKCHYECKOM W CHHTaKCHYECKOM
YPOBHSIX B PYCCKOM M aHTJIMICKOMN JIMHTBOKYJIbTYpaXx.

Henabro nanHoi pabOThHl SBISIETCS aHAIW3 JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUX
XapaKTEPUCTUK PYCCKOTO M AHTIIMACKOTO KOMIUIMMEHTOB.

JUtst pemieHusi MOCTaBIEHHBIX 3a/lad B pabOTe HCIONB3YIOTCS CIEAYIOIINE
MeTOAbl U MPUEMbl aHaIU3a: HAOJIOJCHUE, METO] CIUIOIIHONW BBIOOPKH, METOJIbI
JIEKCUYECKOT0, CHHTAKCUYECKOT0, MHTEPHPETAIIMOHHOTO W CTHIUCTHYECKOTO
aHaau3a, ONUCATENIbHBIN U CPAaBHUTEIBLHO-CONTOCTABUTEIIbHBIA METO/IBI.

Marepuajiom [ WCCIENOBaHUS  MOCIY>XWIM  TEKCThl  POMAHOB
snucroisipHoro xaHpa M.IIL. I[lumkuna «IluceMoBHuK» u Cecunuun AXepH
«Love,Rosiey.

HccnenoBanusi u  pa3padoTKu: OBIIM PacCMOTPEHBI OCOOEHHOCTH
KOMIUIMMEHTA KaK PEYEBOr0 aKTa B PYCCKOW M AHTIIMWCKOM JIMHIBOKYJIBTYpPax;
MIPOAHAIU3UPOBAHBl TE€HIEPHBIE pPa3JInuhsg KOMIUIMMEHTOB; BBIJIEIEHBl U
MIPOAHAIN3UPOBAHBI JICKCUYECKUE W CHHTAKCHUYECKHE CpEICTBA BBIPAKEHUS
KOMIUIMMEHTOB; BBISIBJIEHBl HAIMOHAJIIBHO-KYJIbTYPHBIE Pa3JIMunsl KOMIUIUMEHTA B
AHTJIMMCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX.



Pa¢epat apiniiomuail pa6oTsi

Hepanik kmouaBbix ciroy: MAVIIEHYBI AKT, KAMIDIIMEHT,
OTBIKET, 'EHIOPHAA XAPAKTAPBICTBIKA, JIEKCIKA-
CIHTAKCIYHBI V3POBEHb, KAMYHIKAIIBIS, AJIPACAT, MEHTAJIITOT,
SINICTAJIAPHBI XKAHP.

Jeimmomuas pabota ckiagaeniia 3 66 craponak i 50 KpbIHiIl.

A0'ekT aacjeJaBaHHSA - MayJeHYbl aKT «KaMIUIIMEHT» ¥ pyckail i1
aHriifickail MOBax.

IIpaamer aaciaenaBaHHS - TEHIPPHBIS XapaKTapbICTBIKI 1 BepOaIbHBIS
CPOJIKI BBIPQXIHHS KAMIUIIMEHTAy Ha JICKCIYHBIM 1 CIHTAKCIYHBIM Y3POYHSAX Y
pycKai 1 aHTJICKal JIIHTBaKyJIbTypax.

Mbdraii nan3eHail mpanbl 3'Syngenia aHami3  JIHTBaKyJIbTypalariuHbIX
XapaKTapbICTHIK PycKara 1 aHriiiickara KaMIJliMEeHTay .

JIns  BBIpAIlPHHSI TACTAYJEHBIX 3aJad y padolle BBIKAPHICTOYBAIOLIIA
HACTYNHbIA MeTaAbl 1 IPBIEMBI aHANI3y: Ha3zlpaHHE, METaJ CYLRJbHAW BBIOAPKI,
MeTaJbl JIEKCIYHAra, CIHTaKCl4Hara, IHT3papa3TaubliiHara 1 CThUTICTBIYHAra aHajizy,
amicajabHbI 1 IapayHallbHA-CyNacTayJIsJIbHbI META/IbI.

MampbisjgaM s jAacienaBaHHs Obuli  aOpaHbIsi TOKCTHI pamaHay
smictansprara xxaupy M.IL Iemmkina «[IucemoBHuk» 1 Cecimii AxepH «Love,
Rosie».

HMacaenaBanHi i pacnpamoyki: Obull  pasriie/kaHbl — acaOiiBaciii
KAMIUIIMEHTY $IK MayJjieH4yara akTa y pycKail 1 aHrjiickail JHIBaKyJbTypax;
npaaHali3aBaHbl TEHJPPHbIA  aJPO3HEHHI  KAMIUIIMEHTAay;  BbUIyYaHbl 1
IpaaHaii3aBaHbl JICKCIYHBIA 1 CIHTAKCIYHbBIS CPOJKI BBIPAXIHHS KaMILTIMEHTAY;
BBISIYJICHBl HalbITHAIbHA-KYJIBTYPHBIS aJIpPO3HEHHI KaMIUIIMEHTY Y aHrjiicKai i
pycKail MOBax.



ABSTRACT

Thesis: 66 pages, 50 bibliographical sources.

Keywords: SPEECH ACT, COMPLIMENT, ETIQUETTE, GENDER
CHARACTERISTICS, LEXICO-SYNTACTIC LEVEL, COMMUNICATION,
ADDRESSEE, MENTALITY, EPISTOLARY GENRE.

The object of the study is the speech act "compliment™ in English and
Russian.

The subject of the study is gender characteristics and verbal means of
expressing compliments on lexical and syntactic levels in the Russian and English
lingual cultures.

The purpose of the research is to analyze the linguacultural characteristics
of Russian and English compliments.

Methods: observation, continuous sampling, syntactic, interpretational and
stylistic analyses, descriptive and comparative methods.

The novels of the epistolary genre of M.P. Shishkin "Letter-writer" and
Cecilia Ahern "Love, Rosie" were the material for the study.

The results of the research: the peculiarities of the compliment as a speech
act in Russian and English linguocultures were considered; Gender differences in
compliments are analyzed; Lexical and syntactical means of expressing
compliments are singled out and analyzed; National-cultural differences in the
compliment in English and Russian are revealed.



